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Dr, K , H i n t e r l e c l m e r : O nekater ih tuj ih hribinah iz re feUnovega tefr i ta 
k unč t i i k c gore pri P a r d u b i c a h na Č e š k e m . Separatni odt isk iz »Vrs tn ika kral. 
češke družbe znanosti v f r a g i« l f)02. Založništvo »Kralovskć Ć c s k ć Spolcčnost i 
näuk«. V komisiji pri I<r, fcivnaču. ^tr. I«. 

T i dve znanstveni razpravi h «eulo^i je j e napisal nas ro jak, g, prof. kan-
didat dr. Hinterlcchncr. Oceno prepuščamo strokovnjakom. Tuka j na^lašumo in 
zabeležujemo samo zanimivo dejstvo, da jr.- češka akademija spre je la tudi ti dve 
s lovensk i razpravi našega rojaka. T o dokazuje veliko l jubezen Čehov do nas 
Slovencev, to priča, da stoji češka akademija na slovanskem stališču. Mi Slo-
venci, ki nimamo nc gimnazij, ne univerze, ne akademije , moramo biti hvaležni 
svojim bratom, da spre jemajo znanstvene spise naših rojakov pod svojo gosto-
l jubno streho. Da bi sprejela dunajska »Akademie der Wissenschaften« s l o -
v e n s k o pisane razprave, to hi bilo naivno misliti, in vendar hi j ih pravzaprav 
morala spre jemali , ker ni ustanovljena samo za NemCe in ker j t- no plačuje jo 
samo Nemci. l Jo)eg češke akademije hi menda samo šc sagreška in be iy ia j ska 
akademija sprejemali s lovenske razprave. 

Vsakega Slovenca, ki piši; strogo znanstvene razprave, moramo o b č u d o -
vati in zato občudujemo tudi g. Hinter lechncrja . A. 

T r s t e n i k , Prispevek k zgodovini župnij v l jubljanski škofiji. Spisal dr. Kr. 
P e r n e , V Ljubl jani 19U3. Založil pisatelj . 

T a m pod strmim Storžičem, ki j o tako rad opeval Krač mano v Matija 
V Eilj a ve c, leži ob holmcu, ki «a diči prijazna cerkvica, lična vas Trstenik , T u j e c 
zaide redkokdaj v ta kra j ; pač pel je tu mimo steza t ja prek £ora na Koroško , 
ali kdo bi ubral to skrito pot, ko sta tako blizu L jubel j in Kokra ! In vendar j e 
ime Trstenik znano sirom nase domovine: »oče s lovenskega naroda», dr. Janez 
Blei weis, si j e iv.hral na viteški pridevek ime po bivališču svojih očetov (»Trste-
niški«), kajti pri »Fr jancu« na Trsteniku so imeli njegovi predniki — l judstvo 
j e izgovarjalo njih ime »Ha jbos« — svoj dom, — Drug in v drugem umislu 
glasovit moz pa jc u m r l na Trs teniku; l. 1855, jr; namreč Lu izdahnil kot 94letni 
starček svojo skesano dušo — rokovnjaški poglavar Veliki Groga, — Med 
drugim so tudi taki podatki vestno zbrani ter vdelani v snov, ki j e v ožjem 
pomenu vsebina te v prikupljivem jeziku pisano knjižice. 

» K n j i ž n i c a za mladino«, urejuje E n g e l b e r t G a n g l , Knj iga 27. in 23. 
--- julij 1902, Vseletna naročnina K 3 20. 

T a d vojna ta knjiga ima sledečo pripovedno vsebino: I v o T r u š t : » D o -
bruta in hvaležnost«, F. O. R e b r č a n : »bla^o srce«, J n r a j I' a n g r a c : »Čopke 
ni K. A n d r e j R a p e : »Ukane Matjaževega Groge«, T o n e i г G o š č e : Bodi pu-
sten« in I v a n S t u k e l j : »Hud .strbunk'!« Založništvo (Goriška tiskarna A. Ga-
bršček v Goricil naznanja, da nc more letos radi nedostatne podpore od strani 
občinstva izdati nobene knjige več. Naravnost žalostilno j e , da s c za tako pod-
j e t j e v celi Sloveniji tii dobiio več nego 424 naročnikov! 

Mali vitez (Pan Volodijcvski) . Tvrdka Klemmayr & Bamberg j e razposlala 
9. in 10. sešitek slovenskega prevoda le^a Sienkicwiczevega romana. 

Z a b a v n a kn j ižnica SVLaticc H r v a t s k e . T u g o m i r Alaupovič . P r o b r a n e 
p jesme. ^Od 1851 — 1901.) Ciena 1 K. U Zagrebu, Naklada »Matice Hrvatske«. 
1902. in. S*. I 6 t . str. Hrvatska Matica se trudi zadovoljiti najrazličnejšim po-
trebam in zaio podaje svojim naročnikom vsako leto književne darove iz vseli 
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